
ARTICLE 3

Taxes Covered

The taxes which are the suhject of this Agreemnt are in the case of
Canada, aIl taxes imposed or administered by the. Govermment of Canada and in
the case of the. Republic of San Marino, ail taxes inposed or admidnistered by the.
Republic of San Marino, including auy taxes imposed or administered after the
date of signature of this Agreement.

ARTICLE 4

Deftitons

1. For the purposes of this Agreemet, unless otherwise detiued:

(a) the tern «Contracting Party" means the Republic; of San
Marino or Canada as the context requires;

(b) the termn 'competent authority" means:

(i) i the case of the Repiublic of San Marino, the.

Minister of Finance or the. Minister's authorised

(il) i the case of Canada, the. Minister of National
Revenue or the Minister's authoodsed ersnai;

(c) the tenu "prson" includes an individuai, a company, a trust, a
partnership and any «bher body of persons;

(d) the tern 'company" -en any body corporate or any entity
that ia treatcd as a body corporate for tax purpoees;

(e) the termn "publicly traded company» means any company
whos. principal class of shares is listed on a recognized stock
exchange provided thiat kas Iisted shares a b. readily
purchased or sold bw the. public. Shares can b. purchased and


